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Immax NEO LITE Smart bezdratovy
domovni zvonek
Immax NEO LITE Smart wireless doorbell
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Specifikace tlaéitka:
Barva: bila
Propojeni s vyzvanécim modulem: 433 MHz

Specifikace vyzvanéciho modulu:
Barva: bild
Audio: 64 vyzvané

ich melodii

Bezdratovy dosah: 100m (v otevfeném prostoru) iasitost vyzvénéni: 0dB -- 110dB+5dB

Baterie: CR2032 Protokol: Wi-Fi
Napajeni: 3V Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Vysilaci spotfeba: <10mW Maximalni RF vystupni vykon: WiFi: 20dBm

Provozni teplota: -40°C aZ + 65°C
Stupen kryti: IP55

Bezdratovy dosah: 30m (v otevieném

" prostoru)
Rozméry: 81 x 40x 16,5 mm Propojeni s tlacitkem: 433 MHz
Véha: 30,3g Napéjeni: 230V AC~50/60Hz

Sitové pohotovostni napéjeni (Pnet): 0,15mA
Provozni teplota: -40°C az + 65°C

Stupen kryti: IP20

Rozméry: 80 x 80 x 74 mm

Véha: 60,8g

Baleni obsahuje: tlacitko, vyzvanéci modul do zasuvky, uZivatelsky navod, instalacni material

Popis zafizeni

Sada se sklada z tla¢itka zvonku (vysilace) a zvonku (pfijimace). Zvonek je uréen pro trvalé
pFipojeni k siti 230 V AC/50 Hz. Tlagitko je napdjeno baterii. Tladitko a zvonek jsou propojeny
radiovymi vinami na frekvenci 433,92 MHz. Zafizeni Ize propojit s mobilnim telefonem pomoci
aplikace Immax NEO PRO; kdyz nékdo stiskne tlacitko, na mobilnim telefonu se zobrazi
notifikacni zpréva. Dosah zévisi na mistnich podminkach, v otevieném prostoru bez ruseni
dosahuje az 100 m. Aplikace Immax NEO PRO je kompatibilni s operacnimi systémy iOS a

Android.

1.Popis zvonku

(viz obr. 1)

1 — LED kontrolka zvonku

2 — reproduktor

3 — tladitko pro parovani/nastaveni hlasitosti
4 — tlacitko pro zménu vyzvanéni

2.Popis tlatitek

(viz obr. 2)

1 — LED tlacitka

2 — tlacitko vyzvanéni

3 — otvory pro montdz na zed'

Aplikace Immax NEO PRO a sparovani zafizeni
Naskenujte kéd QR kéd a stahnéte si aplikaci Immax
NEO PRO. Nebo v App Store nebo Google Play
vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO PRO.
Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na
,Registrovat” a zalozte si vlastni ucet pomoci e-
mailu. Pokud mate registraci hotovou, pfihlaste se
pomoci svého UGétu ucet.

IMMAX NEO PRO APP




Parovani zafizeni do aplikace Immax NEO PRO

Pfiprava: Zapojte zvonek do elektrické zasuvky, a oteviete aplikaci Immax NEO PRO.
Ujistéte se, Ze jste pFipojeni na stejnou WiFi sit, na kterou bude pfipojen dany produkt.
Moznost pfidani pomoci Bluetooth

Provedte reset zvonku — dlouze stisknéte tlacitko & na zafizeni navice nez 5 vtefin. LED
kontrolka na zafizeni za¢ne rychle blikat. Pokud neméte zapnuty Bluetooth na svém
mobilnim zafizeni, tak budete k tomu vyzvéni. Po zapnuti Bluetooth mobilni zafizeni
automaticky

najde dany produkt. V aplikaci se zobrazi okno s informaci o nalezeni nového zafizeni.
Kliknéte na tlacitko ,Pokracovat” a potom na tlacitko ,+“. Zadejte pfistupové tdaje do
WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt sparuje a pfida aplikace Immax NEO PRO.




Parovani zvonku a tlacitka v aplikaci Immax NEO PRO

V aplikaci oteviete kartu zvonku. Potom kliknéte na +. Na tlacitku stisknéte tlacitko pro
zvonéni. Tim by se mélo tladitko sparovat se zvonkem. V aplikaci si potom muzete pro tlacitko
prifadit melodii vyzvanéni a hlasitost. Viz obrazky.

Instalace tlaéitka zvonku (vysilaée)

1.Pes instalaci sparujte zvonek s aplikaci a pak pfiparujte tlacitko — viz vyse..

2.Pfed instalaci zkontrolujte, zda zafizeni spolehlivé funguji na zvoleném misté.

3.Sejméte zadni kryt tak, Ze do otvoru na zadni strané tlacitka zasunete Sroubovdk.
4.Poutijte oboustrannou lepici pasku (soucast baleni) nebo dva Sroubky. Ackoli je tladitko
odolné proti povétrnostnim vliviim, vyberte misto, kde bude chranéno, napf. ve vyklenku ve zdi.
5.Tlagitko znovu smontujte.

6. Stisknutim tlacditka spustite zvonek. Stisknuti je doprovazeno rozsvicenim LED diody, kterd
signalizuje, Ze tlacitko odeslalo radiovy signal. Zvonek piehraje vybrany vyzvanéci ton.
Poznamka: Tlacitko zvonku (vysilac) Ize bez problémi umistit na dfevéné nebo cihlové stény.
Nikdy v3ak neumistujte tlacitko pfimo na povrchy nebo pfedméty obsahujici kov, jako jsou
plastova okna nebo dvere s kovovym ramem. V takovych pripadech nebude vysila¢ fungovat
spravné.

Instalace zvonku (pfijimace)

1. Zvonek je uréen vyhradné pro vnitini pouziti.

2.Pfi provozu musi byt zapojen do zésuvky 230 V AC/50 Hz a kolem né&j musi byt volny
prostor, aby byl vidy pfistupny.

3.Dosah pfenosu (max. 100 m) je ovlivnén mistnimi podminkami, jako je pocet stén, kterymi
signal prochazi, kovové zarubné a dalsi prvky, které ovliviiuji pfenos radiovych signald
(pfitomnost jinych radiovych zafizeni pracujicich na podobné frekvenci, jako jsou bezdratové
teploméry, ovlddani bran atd.). Dosah ptenosu se v disledku téchto faktorl mize vyrazné
snizit.

Bezpeénostni informace

UPOZORNENI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé sou¢astky, které
mohou zpisobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVANI: Kazdé baterie mé predpoklad k Giniku $kodlivych chemikali, které mohou
poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesli riziku zranéni,
nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima nebo pokozkou. Kazd3a
baterie muze prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je vystavena ohni nebo jinym formam
nadmérného tepla. BEhem manipulace s bateriemi budte opatrni. Pro snizeni rizika i zranéni
zpUsobené nespravnym zachazenim s bateriemi provedte nasledujici opatreni:

- NepouZivejte rGzné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vidy vyménte viechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouZitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklaénim centru. Nevyhazujte s
béznym odpadem z domacnosti.



UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpetného pouzivani vyrobku je nutné v misté instalace pFivést
vodice dle platnych pfedpist. Instalace musi byt provedena pouze osobou s odpovidajici
certifikaci v oboru elektro. Pfi montazi nebo pfi zjisténi zavady, musi byt vidy odpojeny pfivodni
kabel ze zasuvky (v pripadé pfimého zapojeni je nutné vypnout pfislusny jistic). Nespravna
instalace mUze vést k poskozeni vyrobku a zranéni.

UPOZORNENI: Neprovadéjte demontd? vyrobku, moznost drazu elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vyrobkem. Neuvadéjte
zatizeni do provozu, pokud piivodni kabel vykazuje zndmky poskozeni. UPOZORNENI: Postupujte
podle pokyn0 v pfilozeném manualu.

Udriba

Chrarite zafizeni pfed kontaminaci a znecisténim. Pfistroj otfete mékkym hadfikem, nepouzivejte
drsny nebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVEITE rozpoustédla nebo jiné agresivni Cistice ¢i chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci naleznete na www.immax.cz
Mate-li dotaz nebo potiebujete-li poradit, kontaktujte nds na podpora@immaxneo.cz

Zkracena verze prohlaseni o shodé

Timto vyrobce IMMAX prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni 07563L je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach
Wwww.immax.cz, www.immax.eu

Bezpecnostni informace k tomuto vyrobku si mizZete stahnout ze strdnek www.immax.cz

Pokud méte dotaz nebo potiebujete poradit, kontaktujte nas na adrese podpora@immaxneo.cz.
Poznamky

Symbol == vyjadiuje, vyrobek nesmi byt likvidovan s komundlnim. odpadem. Pro spravnou
likvidaci vyrobku jej odevzdejte na uréenych shérnych mistech.Pfi likvidaci vyjméte za zafizeni
baterie a Zarovky — pokud to Ize. Stary spotiebi¢ odevzdavejte ve shérnach k tomu uréenych,
nepatii do komunalniho odpadu. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni ze soukromych
domacnosti Ize zdarma odevzdat na verejnych sbérnych mistech Jako koncovy uzivatel
odpovidate za vymaz osobnich Gdaju ze starého spotiebice

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148

UZivatelsky manudl je mozné stédhnout z webovych stranek.
Uzivatelska priru¢ka je mozné stiahnut z webovych stréanok.
The multilingual user manual can be downloaded from the
website.

Das mehrsprachige Benutzerhandbuch kann von der Website
heruntergeladen

werden.

Wielojezyczna instrukcja obstugi jest dostepna do pobrania na
stronie

internetowej.

A tébbnyelvii felhasznaldi kézikonyv letdlthets a weboldalrdl.




Bell description pairing/volume adjustment
T T I I 3 button

4
button to
change

ringtone

T
Doorbell LED indicator] 2 speaker

Button description 1

ring button

3 holes for wall mounting

Replacing the

button battery
(Figures 1-5)




Button Specifications:

Color: white

Connection with doorbell module: 433 MHz
Wireless range: 100m (in open space)
Battery: CR2032

Power supply: 3V

Transmission consumption: <10mwW
Operating temperature: -40°C to + 65°C
Protection level: IP55

Dimensions: 81 x 40 x 16.5 mm

Weight: 30.3g

Ringer Module Specifications:

Color: white

Audio: 64 ringtones

Ringer volume: 0dB -- 110dB+5dB
Protocol: Wi-Fi

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: WiFi: 20dBm
Wireless range: 30m (in open space)
Button connection: 433 MHz

Power supply: 230V AC~50/60Hz

Mains standby power (Pnet): 0.15mA
Operating temperature: -40°C to + 65°C
Protection degree: IP20

Dimensions: 80 x 80 x 74 mm

Weight: 60.8g

The package includes: a button, a plug-in doorbell module, a user manual, and installation

materials

Device Description

The set consists of a doorbell button (transmitter) and a doorbell (receiver). The doorbell is
designed for permanent connection to a 230 V AC/50 Hz network. The button is battery-
powered. The button and the doorbell are connected by radio waves at a frequency of 433.92
MHz. The device can be connected to a mobile phone using the Immax NEO PRO application;
when someone presses the button, a notification message appears on the mobile phone. The
range depends on local conditions, in an open area without interference it reaches up to 100m.
The Immax NEO PRO application is compatible with the iOS and Android operating systems.

1. Doorbell Description

(see Fig. 1)
1 — Doorbell LED indicator
2 — Speaker

3 — Pairing/volume control button
4 — Ringtone selection button

2. Button Descriptions

(see Fig. 2)

1 — LED buttons

2 — Ring button

3 — Holes for wall mounting

The Immax NEO PRO App and Device Pairing
Scan the QR code and download the Immax
NEO PRO app. Or search for and install the
Immax NEO PRO app in the App Store or
Google Play.

Launch the Immax NEO PRO app and tap
"Register" to create your own account using
your email. If you have already registered, log
in with your account.

IMMAX NEO PRO APP



Pairing the Device with the Immax NEO PRO App
Preparation: Plug the doorbell into a power outlet and open the Immax NEO PRO app.
Make sure you are connected to the same WiFi network as the product.

. (@& .
Option to add via Bluetooth Reset the doorbell — long press the button on the device
for more than 5 seconds. The LED indicator on the device will start flashing quickly. If you
do not have Bluetooth turned on on your mobile device, you will be prompted to do so.
After turning on Bluetooth, the mobile device will automatically find the product. A
window will appear in the app with information about finding a new device. Click the
“Continue” button and then the “+” button. Enter the access data to the WiFi network
and confirm. Then the product will be paired and added by the Immax NEO PRO app.




Pairing a Doorbell and Button in the Immax NEO PRO App

Open the doorbell tab in the app. Then click on +. Press the ring button on the button. This
should pair the button with the doorbell.You can then assign a ringtone and volume to the
button in the app. See images.

Installing the doorbell button (transmitter)

1. During installation, pair the doorbell with the app and then pair the button - see above.

2. Before installation, check that the devices work reliably in the selected location.

3. Remove the back cover by inserting a screwdriver into the hole on the back of the button.
4. Use double-sided adhesive tape (included) or two screws. Although the button is
weatherproof, choose a place where it will be protected, such as in a recess in the wall.

5. Reassemble the button.

6. Press the button to start the doorbell. When pressed, the LED lights up, indicating that the
button has sent a radio signal. The doorbell will play the selected ringtone.

Note: The doorbell button (transmitter) can be placed on wooden or brick walls without any
problems. However, never place the button directly on surfaces or objects containing metal,
such as plastic windows or metal-framed doors. In such cases, the transmitter will not
function properly.

Installing the Doorbell (Receiver)

1.The doorbell is intended for indoor use only.

2.When in operation, it must be plugged into a 230 V AC/50 Hz socket and there must be
free space around it so that it is always accessible.

3.The transmission range (max. 100 m) is affected by local conditions, such as the number of
walls through which the signal passes, metal door frames and other elements that affect the
transmission of radio signals (presence of other radio devices operating at a similar
frequency, such as wireless thermometers, gate controls, etc.). The transmission range may
be significantly reduced due to these factors.

Safety Information

WARNING: Keep out of reach of children. This product contains small parts that may cause
choking or injury if swallowed.

WARNING: Any battery may leak harmful chemicals that can damage your skin, clothing, or
the area where the battery is stored. To avoid the risk of injury, do not allow any substance
from the battery to come into contact with your eyes or skin. Any battery may rupture or
even explode if exposed to fire or other forms of excessive heat. Use caution when handling
batteries. To reduce the risk of injury caused by improper handling of batteries, take the
following precautions:

-Do not use different brands or types of batteries in the same device

-When replacing batteries, always replace all batteries in the device

-Do not use rechargeable or reusable batteries.

-Do not allow children to install batteries without supervision.

-Follow the battery manufacturer s instructions for proper handling and disposal of the
battery.

WARNING: The product and batteries should be disposed of at a recycling center. Do not
dispose of them with regular household waste.
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WARNING: The product and batteries should be disposed of at a recycling center.

Do not dispose of them with regular household waste.

WARNING: To ensure safe use of the product, the wiring at the installation site must comply
with applicable regulations. Installation must be performed only by a person with the
appropriate electrical certification. During installation or if a malfunction is detected, the
power cord must always be unplugged from the outlet (in the case of a direct connection, the
corresponding circuit breaker must be turned off). Improper installation may result in damage
to the product and injury. WARNING: Do not disassemble the product; there is a risk of electric
shock. WARNING: Use only the original power adapter supplied with the product. Do not
operate the device if the power cord shows signs of damage. WARNING: Follow the
instructions in the included manual.

Maintenance

Protect the device from contamination and dirt. Wipe the device with a soft cloth; do not use
abrasive or coarse materials.

DO NOT USE solvents or other harsh cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product; for more information, visit
www.immax.cz. If you have any questions or need advice, contact us at
podpora@immaxneo.cz.

Abridged version of the Declaration of Conformity

The manufacturer, IMMAX, hereby declares that radio equipment model 07563L complies
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available on the
following websites: www.immax.cz, www.immax.eu

You can download safety information for this product from www.immax.cz.

If you have any questions or need advice, please contact us at podpora@immaxneo.cz.
Notes

This symbol = indicates that the product must not be disposed of with household waste.
For proper disposal, please take the product to designated collection points.

When disposing of the device, remove the batteries and light bulbs—if possible.

Please take your old appliance to designated collection points; it does not belong in household
waste. Waste electrical and electronic equipment from private households can be dropped off
free of ¢charge at public collection pointsAs the end user, you are responsible for erasing
personal data from the old appliance ASEKOL: AK-016010, WEEE Reg. No. DE 88927148

UZivatelsky manual je moZzné stahnout z webovych stranek. [
Uzivatelska prirutka je mozné stiahnut z webovych stranok. n

The multilingual user manual can be downloaded from the . .
website.

Das mehrsprachige Benutzerhandbuch kann von der Website
heruntergeladen

werden.

Wielojezyczna instrukcja obstugi jest dostepna do pobrania na
stronie

internetowe;j.

A tobbnyelvii felhasznaldi kézikonyv letélthetd a weboldalrdl.

11



	1111
	Wifi 1000 user manual
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5

	5555

	222
	Wifi 1000 user manual
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5

	5555

	Z-101 manual WIFI DOORBELL.pdf
	1111
	Wifi 1000 user manual
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5

	5555

	222
	Wifi 1000 user manual
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5

	5555





